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(a) Formulario del Contrato
ESTE CONTRATO LPN-001/2015-9 es celebrado

El dia 17 de julio de 2015.
ENTRE

¢y El Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica, un Organismo
Publico Descentralizado del Gobierno Federal de México, con personalidad
juridica y patrimonio propios y fisicamente ubicada en la calle 16 de
septiembre nimero 147 Norte., colonia Lazaroe Cirdenas, municipio de
Metepec, Estado de México, C.P. 52148 (en adelante denominado “el
Comprador”), y

(2) PACIFIC.COM.MX, S.A. DE C.V., una corporacion incorporada bajo las
leyes de México fisicamente ubicada en la calle Versalles, nimero 63, colonia
Juarez, en Cuauhtémoc, México, D.F. C.P. 06600 (en adelante denominada
“el Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-
APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL,
AUTOTRONICA, MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ Y MANTENIMIENTO DE
MOTORES Y PLANEADORES y ha aceptado una oferta del Proveedor para el suministro
de dichos Bienes y Servicios por la suma $21,454.20 USD (Veintiin mil cuatrocientos
cincuenta y cuatro 20/100 délares estadounidenses USD) y $69,298.40 M.N. (Sesenta y
nueve mil doscientos noventa y ocho pesos 40/100 M.N.) (en adelante denominado “Precio
del Contrato™).

ESTE CONTRATO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este formulario de contrato las palabras y expresiones tendran el mismo

significado que se les asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se
refieran.
2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el

Proveedor, y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Formulario de Contrato; /7’
(b)  Las Condiciones Especiales del Contrato
(c) Las Condiciones Generales del Contrato; .

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas); ,
(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales; )>/

X

® La notificacién de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.




Contrato LPN-001/2015-9 o - S S — D)

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los
documentos prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracién a los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y
Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
de los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el
plazo y en la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente formulario de contrato de
conformidad con las leyes de México en el dia, mes y afio antes indicados.

POR Y EN NOMBRE DEL COMPRADOR

ElyM.A.E.E. JOSE LUIS
GONZALEZ

EN CAPACIDAD DE DIRECTOR DE
INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

EN LA PRESENCIA DE LOS SIGUIENTES TESTIGOS:

i,
ARQ. REYNA PATRICIA SALAZAR
SALAZAR
COORDINADORA DE
INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO

GUTIERREZ ROMERO
EN CAPACIDAD DE APODERADO
LEGAL
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(b) Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC. El unico texto que puede ser modificado,
es el texto marcado entre corchetes y/o letras cursivas.

CGC 1.1(%) El Pais del Comprador es: Los Estados Unidos Mexicanos (México).

CGC 1.1(j) El Comprador es: Colegio Nacional de Educacién Profesional Técnica.

CGC 1.1(0) El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: para efectos de la
recepcion de los bienes sera el Almacén General del Conalep, ubicado
en la Calle Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca,
Estado de México. Los materiales seran utilizados en los planteles del
Sistema Nacional de Colegios de Educacion Profesional Técnica.

CGC4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms serd; Incoterms 2000.

CGC8.1 Para notificaciones, la direcciéon del Comprador seré:
Atencion: MLA.E.E. José Luis Izquierde Gonzailez

Direccion postal: Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col. Lazaro
Cardenas

Piso/Oficina Planta baja, en la Direccion de Infraestructura y
Adquisiciones

Ciudad: Metepec, Estado de México
Codigo postal: 52148

Pais: México

Teléfono: (722) 271-08-00 ext. 2457, 2475
Facsimile: (722) 271-08-00 ext. 2588

Direccidn electrénica: jlizquierdo@conalep.edu.mx
adelacampa@conalep.edu.mx

Ao,
%

CGC 103 Asimismo, el Proveedor declara ser de nacionalidad mexicana

CGC 12.1 Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben V
ser proporcionados por el Proveedor son:

Los documentos de embarque y otros documentos que deben ser ?
proporcionados por el Oferente que resulte ganador son: 7

1.- Original de la fac“/t’ura con el archivo XML del proveedor en

Vv
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que se indique la partida, descripcién, cantidad, precio unitario
y monto total de los bienes;

2.- Una copia de la lista de embarque (envio), con indicacién del
contenido de cada bulto;

3.- Certificado de origen;

4.- Certificado de garantia del proveedor.

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados al
momento de la entrega de los Bienes.

CGC 15.1

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran
las siguientes:

Contra entrega: 100% del precio correspondiente a la cantidad
de bienes entregados por lote y/o partida completa a entera
satisfaccion del Conalep, de acuerdo con la seccién VI,
numeral 1 y contra presentacion de los documentos
especificados en la cliusula 12.1 CEC.

CGC153

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato serdn
las siguientes: El plazo para la realizacion del pago al proveedor
comenzara a contar a partir del momento en que los bienes hayan
sido recibidos a entera satisfaccion del comprador en el lugar de
entrega y se realizara durante los veinte dias naturales siguientes.

CGC 154

Para el caso de pagos sobre bienes cuyo precio esta cotizado en moneda
diferente a la moneda nacional y que se realicen fuera del territorio de los
Estados Unidos Mexicanos (México), el pago se efectuard en dichas
monedas.

Para el caso de pagos en el territorio de México sobre bienes cuyo precio
estd cotizado en monedas diferentes a la moneda nacional, el pago se
efectuard en pesos mexicanos al tipo de cambio vigente en la fecha en que
se efectuie el pago.

Este tipo de cambio sera: para el délar de los EEUU
el publicado por el Banco de México en el Diario Oficial de la
Federacién, para solventar obligaciones denominadas en moneda
extranjera pagaderas en México.

o bien,

el determinado por el Banco Santander (México), S.A.

CGC 15.5

En caso de pagos efectuados después de mas de cuarenta y cinco (45)
dias, a solicitud del Proveedor, el Comprador debera pagar gastos
financieros como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de
créditos fiscales, de conformidad con la legislacion aplicable.

Cuando el Comprador efectiie pagos en exceso, el Proveedor debera
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reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses
correspondientes. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias desde la fecha del pago, hasta la fecha en
que se pongan efectivamente las cantidades a disposiciéon del Comprador.

CGC173

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la
forma de: Se requiere garantia de cumplimiento por un 10% del monto
total del contrato, misma que debera presentarse en la forma de: a)
Un cheque de caja, o un cheque certificado, o, b) Una fianza emitida
por una institucién afianzadora reconocida en México.

La garantia de cumplimiento debera constituirse a favor de: Colegio
Nacional de Educacion Profesional Técnica.

La Garantia de Cumplimiento, estara denominada en la misma moneda de
la oferta.

CGC174

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendrd lugar: La garantia
de cumplimiento sera liberada por el comprador y devuelta al
proveedor a mas tardar 28 dias contados a partir del vencimiento del
periodo de validez de la garantia de los bienes estipulado en la CGC
27.3.

CGC222

El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los
paquetes seran como se indica a continuacién: El proveedor adjudicado
debera realizar la entrega de los bienes, debidamente empacados y/o
embalados, para evitar que sufran dafios durante su transportacion y
en las maniobras de carga y descarga en el lugar de destino final,
especificando aquellos equipos que requieran de cuidados o
transportacion especial, para ello, debera utilizar los empaques y los
métodos que garanticen la integridad fisica de éstos.

El proveedor, deberda adjuntar por cada equipo entregado una lista
descriptiva de sus partes, componentes y accesorios que integre la
partida. Asimismo, debera entregar los datos de al menos un centro de
servicio autorizado, el cual debera estar ubicado en el territorio
nacional.

CGC23.1

La cobertura de seguro serd segun se establece en los Incoterms.

CGC 24.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd segun se establece
en los Incoterms.

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacién la
Direcciéon de Infraestructura y Adquisiciones a través de la
Coordinaciéon de Infraestructura y Equipamiento del Conalep
verificara que los bienes sean entregados conforme lo ofertado,
completos y sin dafio alguno.
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CGC25.2

Las inspecciones y pruebas se realizaran en: la Direccion de
Infraestructura y Adquisiciones a través de la Coordinacion de
Infraestructura y Equipamiento del Conalep verificara que los bienes
sean entregados conforme lo ofertado, completos y sin dafio alguno en
el Almacén General del Conalep, ubicado en la Calle Santiago Graff
No. 105, Col. Parque Industrial Toluca, Estado de México.

CGC 26.1

El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios serd: 2% por semana.

CGC 26.1

El monto méximo de la liquidacién por dafios y perjuicios serd: 10%, que
no podré ser mayor que la garantia de cumplimiento del contrato.

CGC273

El periodo de validez de la Garantia serda 24 meses. Para fines de la
Garantia, el (los) lugar(es) de destino(s) final(es) serd(n): Los planteles a
los cuales serdn destinados los equipos, mismos que se daran a conocer
al proveedor. Para el caso de las partidas 12 y 45, la garantia correra
una vez que se haya cumplido con la instalacién y puesta en marcha
del equipo.

CGC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: 15 dias naturales para
reparacion y 30 dias naturales para reemplazo a partir de la
notificacion que por escrito le realice el Conalep. Los costos de
traslado de los equipos con garantia correran a cargo del proveedor
durante el periodo de validez de la garantia.
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(c) Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las

siguientes palabras y expresiones tendran los

significados que aqui se les asigna:

(a)

)

(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

®

(k)

“Banco” significa el Banco Interamericano de
Desarrollo o cualquier fondo administrado por el
BID; o del Banco Mundial, segin corresponda.

“Contrato” significa el formulario de contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto
con los documentos del Contrato alli referidos,
incluyendo todos los anexos y apéndices, y todos los
documentos incorporados alli por referencia.

“Documentos del  Contrato”  significa los
documentos enumerados en el formulario de
contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segliin se especifica en el formulario de
contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, segun
corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la entrega de los bienes y la prestacién
de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato. ‘

“Bienes” significa todos los productos, materia
prima, maquinaria y equipo, y otros materiales que
el Proveedor deba proporcionar al Comprador en
virtud del Contrato.

“El Pais del Comprador” es el pais especificado en
las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

“Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segtn se indica en las
CEC.

“Oferente” es toda persona, firma,entidad o
empresa con personeria juridica, de naturaleza
privada, publica o estatal, o cualquier combinacién
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2. Documentos del 2.1
Contrato

3. Fraudey 3.1
Corrupcién en el
caso del BID

[Clausula exclusiva para
confratos de  préstamo
firmados bajo politica GN-
2349-7]

-NO APLICA-

de ellas que tengan la intencion formal de establecer
un acuerdo o estan sujetas a cualquier acuerdo
existente, en forma de asociaciéon en participacion,
consorcio o asociacion (APCA), con o sin fines de
lucro, que presenta una Oferta para el suministro de
Bienes o servicios, construccion de obras,
o prestacion de Servicios de Consultoria

)] “Servicios Conexos” significan los servicios
incidentales relativos a la provisiéon de los bienes,
tales como transporte, seguro, instalacién, puesta en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicial y
otras obligaciones similares del Proveedor en virtud
del Contrato.

(m) “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(n) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacién
de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcioén de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(o)  “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacion de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

(p) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el
formulario de contrato, se entiende que todos los
documentos que forman parte integral del Contrato (y
todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Contrato debera leerse de manera integral.

El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o
participando en proyectos financiados por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes), observar los
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mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto
sospechoso de fraude o corrupcién del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Los actos de fraude y corrupcién estan prohibidos. Fraude
y corrupcién comprenden actos de: (a) practica corruptiva;
(b) practica fraudulenta; (c) préctica coercitiva; y (d)
practica colusoria. Las definiciones que se transcriben a
continuacidén corresponden a los tipos mds comunes de
fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas. Por esta
razén, el Banco también adoptard medidas en caso de
hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos
actos de fraude y corrupcién, aunque no estén
especificados en la lista siguiente. El Banco aplicard en
todos los casos los procedimientos establecidos en la
Clausula 3.1 (¢).

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacién:

(1) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, algo de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omisién, incluyendo la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberadamente
o por negligencia grave, engafie, o intente
engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole o para
evadir una obligacion;

(iii) Una préactica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
en forma indebida las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos
0 mdas partes realizado con la intencion de
alcanzar un proposito indebido, incluyendo
influenciar en forma indebida las acciones de
otra parte.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier
firma, entidad o persona actuando como oferente o
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participando en un proyecto financiado por el Banco
incluyendo, entre otros, prestatarios, oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores, y concesionarios, organismos ejecutores
u organismos contratantes (incluyendo  sus
respectivos funcionarios, empleados y
representantes) ha cometido un acto de fraude o
corrupcidn, el Banco podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacién de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contrataciébn de obras, o servicios de
consultoria financiadas por el Banco;

(i) suspender los desembolsos de la operacion, si
se determina, en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el
hallazgo de que un empleado, agente o
representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcién;

(i) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacién relacionada con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad
con las garantias de debido proceso
establecidas en la legislacion del pais
Prestatario;

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una
carta formal de censura a la conducta de la
firma, entidad o individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le
adjudiquen o participe en contratos bajo
proyectos financiados por el Banco, excepto
bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
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3.2

encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién
de otras sanciones.

(¢) El Banco ha establecido procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de
fraude y corrupcidon .dentro del proceso de
adquisiciones o la ejecucién de wun contrato
financiado por el Banco, los cuales estan disponibles
en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para
tales propésitos cualquier denuncia deberd ser
presentada a la Oficina de Integridad Institucional
del Banco (OIl) para la realizacién de la
correspondiente investigacion. Las denuncias podran
ser presentadas confidencial o anonimamente;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que
la participacion de los Oferentes en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcién que se describen en esta Clausula 3.1.

() La imposicidn de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Cldusula podra
hacerse en forma publica o privada, de acuerdo con
las politicas del Banco.

El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco, se
incluya una disposicién que exija que los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otros documentos relacionados con la
presentaciéon de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendra el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstamo del Banco una disposicidn
que requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios: (i) conserven
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3.3

todos los documentos y registros relacionados con los
proyectos financiados por el Banco por un periodo de tres
(3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacién de denuncias de fraude o
corrupciéon y pongan a la disposicién del Banco los
empleados o agentes de los oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, subcontratistas y
concesionarios que tengan conocimiento del proyecto
financiado por el Banco para responder a las consultas
provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revisién o auditoria de los documentos.
Si el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista o
concesionario incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra
tomar medidas apropiadas contra el Oferente, proveedor,
contratista, subcontratista, consultor o concesionario. Con
el acuerdo especifico del Banco, un Prestatario podra
incluir en todos los formularios de licitacion para contratos
de gran cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria
del oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcidon (incluyendo sobornos), cuando compita o
ejecute un contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en
los documentos de licitacion. El Banco aceptard la
introduccion de tal declaratoria a peticion del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Los Oferentes declaran y garantizan:

a) que han leido y entendido la prohibicién sobre actos de
fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y se obligan
a observar las normas pertinentes;

b) que no han incurrido en ninguna infracciéon de las
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

¢) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de adquisicién o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

d) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales  han  sido  declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco, ni han sido declarados

il
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3. Practicas 3.1
Prohibidas en el
caso del BID

[Clausula exclusiva para
contratos de  préstamo
firmados bajo politica GN-
2349-9]

culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad
que haya sido declarada inelegible para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con
fraude o corrupcion;

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por ‘servicios de facilitacién o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos
y denuncien al Banco! todo acto sospechoso de constituir
una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas;
(ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comisiéon de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd
ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII)
del Banco para que se investigue debidamente. El Banco
también ha adoptado procedimientos de sancidn para la
resolucién de casos y ha celebrado acuerdos con otras

' En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre como denunciar la supuesta comisién de Précticas
Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones

entre instituciones financieras internacionales.

P
{?7 '

1
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Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos 6rganos sancionadores.

a. El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacién:

)

(i)

(iif)

(iv)

Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente las acciones de otra
parte;

Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada 0
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar,
a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir
una obligacién;

Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte; y

Una practica colusoria es un acuerdo entre dos
0 mds partes realizado con la intencién de
alcanzar un proposito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v) Una préactica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar

deliberadamente evidencia significativa
para la  investigacién o  realizar
declaraciones falsas ante los investigadores
con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre
denuncias de una practica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigaciéon o que
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b.

prosiga la investigacidn, o

b.b.  todo acto dirigido a impedir materialmente
el ejercicio de inspeccién del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo
3.1 () de abajo.

Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, - solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos
gjecutores o organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de
la adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco
podra:

i. no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de
un contrato para la adquisicion de bienes, servicios
distintos a los de consultoria o la contratacion de
obras, o servicios de consultoria;

ii. suspender los desembolsos de la operacién, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometido una Practica Prohibida;

iii. declarar una contratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comisién de
la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

iv. emitir una amonestaciéon a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
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censura por su conducta;

v. declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le
adjudiquen o participen en actividades financiadas
por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios
por otra firma elegible a la que se adjudique un
contrato para ejecutar actividades financiadas por
el Banco;

vi. remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

vii.imponer otras sanciones que considere ser
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones vy
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de
las sanciones arriba referidas.

c. Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b)

se aplicara también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
por el Banco con otra Institucion Financiera

—~
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Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de
lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacién permanente,
imposicion de condiciones para la participacién en
futuros contratos o adopcién publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una
Institucion Financiera Internacional (IFI) aplicable a la
resolucion de denuncias de comisién de Précticas
Prohibidas.

El Banco exige que los Solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, . miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Bajo esta politica, todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, sub-consultor, proveedor de
servicios 'y concesionario deberd prestar plena
asistencia al Banco en su investigacion. El Banco
también requiere que  solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, sub-consultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para . la investigacion de denuncias de
comision de Précticas Prohibidas y (iii) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores,  proveedores de  servicios vy
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,

%
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proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigaciéon por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra
el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios o concesionario. Con el acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podra incluir en todos los
formularios de licitacion para contratos de gran cuantia,
financiados por el Banco, la declaratoria del oferente de
observar las leyes del pais contra fraude y corrupcién
(incluyendo sobornos), cuando compita o ejecute un
contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en los
documentos de licitacion. El Banco aceptard la
introduccién de tal declaratoria a peticion del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos a los de consultoria, obras o servicios de
consultoria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3
relativas a sanciones y Précticas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con
dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria
en conexion con actividades financiadas por el Banco.
El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario
a que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas deberén
consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiara los gastos conexos y se acogerd a otras
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3. Fraudey
Corrupcién en el

medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes declaran y garantizan:

a)

b)

d)

g)

de

que han leido y entendido las Practicas Prohibidas del
Banco y las sanciones aplicables a la comision de las
mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descritas en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningtin hecho
sustancial ~ durante  los procesos de seleccidn,
negociacion, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por
otra Institucién Financiera Internacional (IFI) con la
cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para
que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comisién de Practicas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compaifiia o entidad
que haya sido declarada inelegible por el Banco o
por otra Institucion Financiera Internacional (IFT) y con
sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el
Banco concernientes al reconocimiento reciproco de
sanciones para que se -le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable
de un delito vinculado con Préacticas Prohibidas;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacién o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

3.1 Si el Contratante determina que el Proveedor , y/o cualquiera

su personal, o sus agentes, o subcontratistas, o
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caso del BIRF proveedores de servicios o proveedores de insumos y/o sus
empleados ha participado en actividades corruptas,
-NO APLICA- fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas al

competir o implementar el Contrato en cuestién, el
Contratante podra terminar el Contrato. En tal caso, se
aplicaran las provisiones incluidas en la Clausula 34 del
CGC.

3.2 Si se determina que algin empleado del Proveedor ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas relacionadas con este
contrato, dicho empleado debera ser removido de su cargo.

3.3 Para efectos de esta Subclausula;

6] “practica corrupta”®. significa el ofrecimiento,

suministro, aceptaciéon o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin
de influir impropiamente en la actuacién de otra
persona.

(i)  “practica fraudulenta” * significa cualquiera

actuacion u omision, incluyendo una tergiversacion
de los hechos que, astuta o descuidadamente,
desorienta o intenta desorientar a otra persona con el
fin de obtener un beneficio financiero o de otra
indole, o para evitar una obligacion;

(i)  “practica de colusién*;” significa un arreglo de dos
o mas personas disefiado para lograr un proposito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente las
acciones de otra persona

(iv)  “practica coercitiva” * significa el dafio o amenazas
para daflar, directa o indirectamente, a cualquiera
persona, o las propiedades de una persona, para
influenciar impropiamente sus actuaciones.

) “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacion, alteracién o escondimiento
deliberados de evidencia material relativa a una

2 “Persona” se refiere a un funcionario piiblico que acttia con relacién al proceso de contratacion o la ejecucion del contrato. En este
contexto, “funcionario piiblico” incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones que toman o revisan
decisiones relativas a los contratos.

3 “Persona” significa un funcionario publico; los términos “beneficio” y “obligacién” se refieren al proceso de contratacién o a la ejecucion
del contrato; y el término “actuacién u omision” debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacion o la ejecucion de un
contrato. :

*  “Personas” se refiere a los participantes en el proceso de contratacién (incluyendo a funcionarios piblicos) que intentan establecer
precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.

3 “Persona” se refiere a un participante en el proceso de contratacién o en la ejecucién de un contrato.
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4. Interpretacién

investigacion o brindar testimonios falsos a los
investigadores ~ para  impedir = materialmente  una
investigacion por parte del Banco, de alegaciones de
practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de colusion;
y/o la amenaza, persecucion o intimidacién de cualquier
persona para evitar que pueda revelar lo que conoce sobre
asuntos relevantes a la investigaciéon o lleve a cabo la
investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el

4.1

4.2

43

4.4

4.5

ejercicio de los derechos del Banco a inspeccionar y auditar
de conformidad con la Cldusula 36 [Inspecciones y
Auditorias].

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el
plural, y viceversa.

Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes seran
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicién del Contrato.

(b) El término DDP y otros similares, se regirdn por lo
establecido en la edicién vigente de los Incoterms
especificada en las CEC, y publicada por la Camara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos
o verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda al Contrato serda valida a menos que
esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una
de las partes debidamente autorizado.

Limitacién de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Clausula 4.5 (b) siguiente
de estas CGC, ningin retraso, prorroga, demora o
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aprobacion por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicién del Contrato o el
otorgar prorrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectara o limitard los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
prorroga concedida por cualquiera de las partes por
un incumplimiento del Contrato, servira de dispensa
para incumplimientos posteriores o continuos del
Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacién que estd
dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad

Si cualquier provision o condicién del Contrato es
prohibida o resultase invalida o inejecutable, dicha
prohibicién, invalidez o falta de ejecucion no afectara la
validez o el cumplimiento de las otras provisiones o
condiciones del Contrato.

5. Idioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia vy
documentos relativos al Contrato intercambiados entre el
Proveedor y el Comprador, deberdn ser escritos en el
idioma espafiol. Los documentos de sustento y material
impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en
otro idioma siempre que los mismos estén acompariados de
una traduccion fidedigna de las partes pertinentes al idioma
especificado y, en tal caso, dicha traduccién prevalecera
para efectos de interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor serd responsable de todos los costos de la
traducciéon al idioma que rige, asi como de todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Asociacion en 6.1 Si el Proveedor es una Asociaciéon en Participacion,
Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA), todas las partes que lo
Consorcio o conforman deberdn ser mancomunada y solidariamente
Asociacion (APCA) responsables frente al Comprador por el cumplimiento de

las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de
ellas para que actiie como representante con autoridad para
comprometer a la APCA. La composicion o constitucion de
la APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento
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7. Elegibilidad en el
caso del BID

7.1

72

7.3

del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios
de paises miembros del Banco. Se considera que un
Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais
elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si él o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y estd
legalmente autorizado para trabajar en
dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro
si satisface los dos siguientes requisitos:

i estd legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro
del Banco; y

ii. més del cincuenta por ciento (50%) del

capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del
Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacion,
consorcio o asociaciéon (APCA) son responsables
mancomunada y solidariamente y todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el BID deben tener su origen en cualquier
pais miembro del BID. Los bienes se originan en un pais
miembro del BID si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del BID. Un
bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas,
su funcién o propdsito de uso son substancialmente
diferentes de sus partes o componentes. En el caso de un
bien que consiste de varios componentes individuales que
requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por
el proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que el
bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexioén, el BID considera que dicho bien es elegible
para su financiacion si el ensamblaje de los componentes

7

4
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Conflicto de Interés
Para el BID

7. Elegibilidad en el

caso del BIRF
-NO APLICA-

Conflicto de Interés
Para el caso del BIRF

- NO APLICA-

8. Notificaciones

9. Ley aplicable

7.4

individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacién de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais
en donde este fue empacado y embarcado con destino al
comprador. Para efectos de determinacién del origen de los
bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
estos seran elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Unién Europea. El
origen de los materiales, partes o componentes de los
bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no
determina el origen de los mismos.

El Proveedor debe otorgar maxima importancia a los
intereses del contratante, sin consideracion alguna respecto
de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente todo
conflicto con otros trabajos asignados o con los intereses
de su firma.

7.1 El proveedor debera mantener su condicion de elegibilidad y

de los bienes, personal, materiales, equipos y servicios
conexos en los términos de las clausulas 4.1 v 4.2 de las
IAO respectivamente. Para tal efecto, el proveedor, a
solicitud del contratante, debera proporcionar prueba de su
continua elegibilidad, a satisfaccion del Contratante y
cuando éste razonablemente la solicite.

7.2 El proveedor o contratista debe otorgar maxima importancia

8.1

8.2

9.1

a los intereses del contratante, sin consideracion alguna
respecto de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente
todo conflicto con otros trabajos asignados o con los
intereses de su firma. De igual forma, el proveedor no
incurrird en actividades que generen conflicto de interés en
los términos de la cldusula 4.1.3 de las IAO, so pena de
que se le cancele el contrato.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccién
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacién en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre
la fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regird y se interpretara de conformidad con
las leyes de los Estados Unidos Mexicanos.
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10. Solucion de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entrega y
documentos

10.1

10.2

10.3

11.1

12.1

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes
no han podido resolver la controversia o diferencia
mediante dichas consultas mutuas, entonces el Comprador
o el Proveedor solicitard que ésta se resuelva a través del
Procedimiento de Conciliacion ante los 6rganos internos
de control o la Secretaria de la Funcién Publica. En el
supuesto que las partes lleguen a una conciliacion, el
convenio respectivo obligarda a las mismas y su
cumplimiento podré ser demandado por la via judicial. En
caso contrario quedaran a salvo sus derechos para acudir a
la via judicial.

Cualquiera de las partes podra pedir que la controversia
sea remitida a los mecanismos formales de solucién de
controversias, en los cuales la interpretacién y
cumplimiento del presente contrato, las Partes se someten
a las leyes y disposiciones aplicables en el territorio
mexicano, y a la jurisdiccion y competencia de los
Tribunales Federales de la Ciudad de México, D.F.
Asimismo, el Proveedor declara ser de la nacionalidad
que se indica en las CEC y conviene en no invocar la
proteccién de su gobierno. No obstante las referencias a la
solucién de controversias en este documento

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a
menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagard el dinero que le adeude al
Proveedor.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun
lo estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Clausula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de embarque y
otros que debera suministrar el Proveedor se especifican en
las CEC.

,\
i

7
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13. Responsabilidades
del Proveedor

14. Precio del
Contrato

15. Condiciones de
Pago

16. Impuestos y

13.1

14.1

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

16.1

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las CGC, el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC.

El precio que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en
virtud del contrato no podran ser diferentes de los
cotizados por el Proveedor en su oferta.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagard segun se establece en
las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
ser por escrito, acompafiada de recibos que describan,
segin corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato. La factura y solicitud de pago deberan expresar
claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias
aplicables. En ningun caso el valor total facturado podra
exceder el valor del precio total de la oferta o las
enmiendas aprobadas de conformidad con la Cldusula 32
de las CGC.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, dentro del
plazo establecido en las CEC, sin exceder cuarenta y cinco
(45) dias después de la presentacion de una factura por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado.

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en
virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en la Clausula 15.3 de las
CGC, el Comprador pagara al Proveedor interés sobre los
montos de los pagos morosos a la tasa establecida en las
CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquier juicio.

El Proveedor extranjero serd totalmente responsable del
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derechos pago de todos los impuestos, derechos de timbre, derechos
de licencia, cuotas compensatorias, y todos los otros
gravamenes que sean exigibles fuera y dentro de México,
hasta el momento en que los bienes sean entregados al
Comprador.

16.2 El Proveedor nacional serd totalmente responsable por
todos los impuestos, derechos, derechos de licencia, etc.,
que haya que pagar hasta el momento en que los bienes
contratados sean entregados al Comprador.

17. Garantia 17.1 El Proveedor seleccionado, dentro de los diez (10) dias
Cumplimiento posteriores a la firma del Contrato, otorgard una garantia
de cumplimiento al Comprador por un diez por ciento

(10%) del monto total del Contrato.

17.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn
pagaderos al Comprador como indemnizacion por
cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el
incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato.

17.3 La Garantia de Cumplimiento, deberd estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda
de libre convertibilidad aceptable al Comprador, y
presentada en una de los formatos estipuladas por el
Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

17.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia
de Cumplimento sera liberada por el Comprador y
devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato,
incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de
los bienes.

18. Derechos de Autor 18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiales conteniendo datos e informacién
t proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion
fue suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos material seguird
siendo de propiedad de dichos terceros. ‘

i

19. Confidencialidad 19.1 El Comprador y el Proveedor deberan  mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaran a
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de la Informacion

19.2

19.3

terceros, sin el consentimiento de la otra parte,
documentos, datos u otra informacion que hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexién con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podré proporcionar a sus Subcontratistas los documentos,
datos e informacién recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En
tal caso, el Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas
un compromiso de confidencialidad similar al requerido
del Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ningtin uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Proveedor
no utilizara los documentos, datos u otra informacién
recibida del Comprador para ningin otro proposito
diferente al de la ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Cléausulas 19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicaré a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con

el Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio piblico

sin culpa de ninguna de las partes;

(¢) puede comprobarse que estaba en posesion de esa

parte en el momento que fue divulgada y no fue
obtenida previamente directa o indirectamente de la
otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la

19.4

19.5

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificaran de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacién del contrato por cualquier razon.

v
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20. Subcontratacion 20.1

20.2

21. Especificacionesy  21.1
Normas

22. Embalaje y 22.1
Documentos

El Proveedor informaré al Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera especificado en su oferta. Dichas
notificaciones, en la oferta original o efectuada
posteriormente, no eximiran al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud de] Contrato.

Todos los subcontratos deberdn cumplir con las
disposiciones de las Cldusulas 3 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccién VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma serd equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacién sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendrd& derecho a  rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacién proporcionada o disefiada por o en
nombre del Comprador, mediante notificacion al
Comprador de dicho rechazo.

(¢) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos
y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse,
la edicién o version revisada de dichos codigos y
normas serd la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos codigos o normas
durante la ejecucion del Contrato se aplicara
solamente con la aprobacién previa del Comprador y
dicho cambio se regird de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria
para impedir que se dafien o deterioren durante el
transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato.
El embalaje debera ser adecuado para resistir, sin
limitaciones, su manipulaciéon brusca y descuidada, su
exposiciébn a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de
los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y
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23. Seguros

24. Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

22.2

23.1
24.1

25.1

25.2

25.3

25.4

25.5

descarga en todos los puntos en que los bienes deban
transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en

cualquiera otra instruccién dispuesta por el Comprador.
No existen obligaciones en materia de seguros.

La responsabilidad por los arreglos de transporte de los
Bienes se regird de conformidad con los Incoterms
indicados.

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones
de los Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las
CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar en el pais del Comprador
establecido en las CEC. De conformidad con la Cléusula
25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas
sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se les proporcionaran a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo
alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en
la Clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacidn,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacidn.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificara oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de
una tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso o0 consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas
en el Contrato, pero que considere necesarias para verificar

K
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26. Liquidacién por
Daiios y Perjuicios

25.6

25.7

25.8

26.1

que las caracteristicas y funcionamiento de los bienes
cumplan con los cédigos de las especificaciones técnicas y
normas establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones serdn sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran
el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones 0 que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes
o componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningun
costo para el Comprador. Asimismo, tendrd que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningin costo para el
Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la
presencia del Comprador o de su representante, ni la
emision de informes, de conformidad con la Clausula 25.6
de las CGC, lo eximirdn de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcién de lo que se establece en la Clausula 31 de
las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la
totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin
perjuicio de los demés recursos que el Comprador tenga en
virtud del Contrato, éste podra deducir del Precio del
Contrato por concepto de liquidacion de dafios y
perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no
prestados establecido en las CEC por cada semana o parte
de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del
porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el
maximo establecido, el Comprador podra dar por
terminado el contrato de conformidad con la Cldusula 34

%
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27. Garantia de los
Bienes

28. Indemnizacién por
Derechos de

27.1

27.2

273

274

27.5

27.6

28.1

de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mds
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes
en cuanto a diseflo y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino
final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacién sea la mds temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segin el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de
la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el
pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de
los defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables
para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningtn
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no
cumple con corregir los defectos dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un
tiempo razonable, podrd proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo
del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato.

De conformidad con la Clausula 28.2, el Proveedor
indemnizard y liberard& de toda responsabilidad al
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Patente Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones o procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios
por representacién legal, que el Comprador tenga que
incurrir como resultado de transgresién o supuesta
transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio
registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde estd el lugar del
proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes
en cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una
parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizaciéon tampoco
cubrird cualquier transgresidon que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacién o combinacidn con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

28.2 Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Clausula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificara prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho
proceso o demanda, y realizard las negociaciones
necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o /f
demanda.

28.3 Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de proceder con tales
procesos o reclamos, el Comprador tendrd derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

28.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor .= .
pueda contestar las citadas acciones legales o ,%
reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera

_
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29. Limitacion de
Responsabilidad

30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

28.5

incurrido.

El Comprador debera indemnizar y eximir liberar de culpa
al Proveedor y a sus empleados, funcionarios vy
Subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresion o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualquier otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que
pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos,
planos, especificaciones, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Comprador o0 a nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala

fe,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad

contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o daflos indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacién, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusion no se
aplicara a ninguna de las obligaciones del Proveedor de
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en
el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al

Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podra exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacién de responsabilidad no
se aplicard a los costos provenientes de la reparacién o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacién
del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

"30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después

de la fecha de 28 dias antes de la presentaciéon de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase
o se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde
esta ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en
interpretacién o aplicacién por las autoridades competentes)
y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio

3
X
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31. Fuerza Mayor

32. Ordenes de
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

31.1

31.2

313

32.1

32.2

del Contrato, dicha Fecha de En{rega y/o Precio del Contrato
seran incrementados o reducidos seglin corresponda, en la
medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos

‘cambios en el desempefio de sus obligaciones en virtud del

Contrato.

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia
de Cumplimiento, liquidaciéon por dafios y perjuicios o
terminacién por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los unicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificard por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscaré todos los medios alternativos de cumplimiento que
no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor
existente.

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar
cambios dentro del marco general del Contrato, mediante
orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de
las CGC, en uno o maés de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato deban
ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) ellugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
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36.

33. Prérroga de los
Plazos

34. Terminacion del
Contrato

323

324

33.1

332

Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud
del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, que no podra ser mayor al veinte por ciento (20%) del
precio, dicha modificacion se realizard dentro de los doce
(12) meses posteriores a la firma del Contrato el cual se
enmendard segun corresponda. El Proveedor presentara la
solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro
de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en
que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del
Comprador.

Dentro del marco general del Contrato, los Servicios
Conexos que pudieran ser necesarios pero que no fueron
incluidos en el contrato no podran exceder el 5% del valor
del Contrato, y en tal caso los precios no podran exceder los
que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios
similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningiin cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda
por escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato,
el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones
que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
la Clausula 11 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacién del Proveedor, el
Comprador evaluard la situaciéon y a su discrecion podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante
una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indico en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposicion de liquidacién por dafios y
perjuicios de conformidad con la Cléusula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prorroga en virtud de la Clausula
33.1 de las CGC.
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Por el Contratante

Para ambos Bancos
[En el caso del BID
para contratos de
préstamos firmados
bajo la politica GN-
2349-7]

-NO APLICA-

En el caso del BID
[Para contratos de
préstamo firmados
bajo politica GN-2349-
9

34.1 El Contratante podrd, dar por terminado el Contrato en su
totalidad o en parte dentro de los cinco (5) dias siguientes a
la recepcion de una notificacion por escrito al Proveedor, si
¢éste incurre en incumplimiento del Contrato entre los cuales
se incluyen pero no esté limitado a los siguientes:

a)

b)

d)

si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la
Clausula 33 de las CGC;

si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia. En tal caso, la terminacién sera sin
indemnizacién alguna para el Proveedor,
siempre que dicha terminacidon no perjudique o
afecte algin derecho de accion o recurso que
tenga o pudiera llegar a tener posteriormente
hacia el Comprador;

si el Proveedor no mantiene una Garantia de
Cumplimiento;

si el Proveedor ha demorado la entrega de los
bienes por el numero de dias por el cual la
cantidad maxima de dafios pueden ser pagados
de acuerdo con la Clausula 26.1 de las CGC y
las CEC.

Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacién en virtud del Contrato; o

Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacion o de ejecucion del
Contrato, ha participado en actos de fraude y
corrupcion, segun se define en la Clausula 3 de
las CGC

Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacion o de ejecucion del
Contrato, ha participado en practicas prohibidas,
segin se define en la Clausula 3 de las CGC.
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Terminacién por
Conveniencia:

Suspensién de
Financiamiento

342 En caso de que el Comprador termine el Contrato en su

totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1 de
estas CGC, éste podra adquirir, bajo términos y condiciones
que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos casos,
el Proveedor deberd pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo,
cuando el contrato se termine de forma parcial el Proveedor
seguird estando obligado a completar la ejecucién de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado
sin concluir

343 El Comprador, mediante comunicacién enviada al

Proveedor, podrd terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
interés general o bien cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los bienes o servicios
conexos originalmente pactados. La comunicacion de
terminaciéon deberd indicar que la terminacién es por
conveniencia del Comprador, el alcance de la terminacion
de las responsabilidades del Proveedor en virtud del
Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion,
no obstante lo anterior el Comprador debera atender lo
siguiente:

a) Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar

®

dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo por
el Proveedor de la notificacion de terminacién del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones:

~ que se complete alguna porcidn y se entregue de acuerdo

con las condiciones y precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor

una suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y por
los materiales y repuestos adquiridos previamente p por el
Proveedor.

34.4 Enel caso de que el Banco suspenda el préstamo
0 desembolso del crédito otorgado al
Contratante, parte del cual se destinaba a pagar
al Proveedor, El Contratante estd obligado a
notificar al proveedor de esta suspensién en un

g%/
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Pago a la terminacién

del Contrato
35. Cesién 35.1
36. Inspecciones y 36.1

Auditorias por el
Banco en el caso
del BID

[En el caso del BID
para  contratos  de
préstamos firmados
bajo la politica GN-
2349-7]

-NO APLICA-

plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la
fecha de recepcion por parte del Contratante de
la notificacién de suspension del Banco, en tal
situacion el Contratante podrd terminar el
contrato conforme la clausula 34.3 de las CGC:

34.5 Al terminarse este Contrato conforme a lo
estipulado en la Clausula 34, el Contratante
efectuard los siguientes pagos al Proveedor de
Servicios:

a)  Las remuneraciones previstas en la Clausula 15
de estas CGC, por concepto de los bienes y
servicios conexos recibidos satisfactoriamente
antes de la fecha de entrada en vigor de la
terminacion;

b)  Salvo en el caso de terminacién conforme a la
Clausula 34.1 de estas CGC, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la
terminacion expedita y ordenada del Contrato,
incluidos los gastos del viaje de regreso del
Personal cuando existan servicios conexos.

Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente los derechos y las obligaciones que hubiesen
contraido en virtud del Contrato, excepto por los derechos
de cobro®, en cuyo caso debera contar con el
consentimiento previo por escrito del Comprador.

El Proveedor permitird al Banco y a personas designadas
por éste inspeccionar las oficinas del proveedor y las
cuentas y registros del proveedor relacionados con el
proceso de licitacion y con el cumplimiento del Contrato, y
someter dichas cuentas y registros a una auditoria por
auditores designados por el Banco, si éste asi lo requiere.

El Proveedor debe tener en cuenta la Cldusula 3 [Fraude y
Corrupcidén] la cual establece, entre otras cosas, que toda
acciéon con la intencion de impedir sustancialmente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones
y auditorias establecido en la Cldusula 36 constituye una

¢ Se refiere a la posibilidad de ceder a un tercero el cobro y recibir el pago.
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[Para contratos de
préstamo firmados bajo
politica GN-2349-9]

practica obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

El Proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 [Practicas
Prohibidas] la cual establece, entre otras cosas, que toda
accién con la intenciéon de impedir sustancialmente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones
y auditorias establecido en la Clausula 36 constituye una
practica obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

36. Inspecciones y 36.1 El proveedor permitira que el Banco Mundial inspeccione las

Auditorias en el
caso del BIRF
-NO APLICA-

cuentas, registros contables y archivos del proveedor
relacionados con la presentacion de ofertas y la ejecucion del
contrato y realice auditorias por medio de auditores
designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para
estos efectos, el proveedor debera conservar todos los
documentos y registros relacionados con el proyecto
financiado por el Banco. Igualmente, entregara al Banco
todo documento necesario para la investigacion pertinente
sobre denuncias de fraude y corrupcién y ordenara a los
individuos, empleados o agentes del proveedor que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a
responder a las consultas provenientes de personal del
Banco. El proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 de
las CGC [Fraude y Corrupcion] la cual establece, entre otras
cosas, que toda accién con la intencién de impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de
realizar inspecciones y auditorias constituye una practica
obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.
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(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de
Requisitos y las Especificaciones Técnicas)

CARRERA: AUTOTRONICA ¥ MANTENIMIENTO AUTOMOTRIZ

PARTIDA 12: BALANCEADORA

Electronica, controlada por computadora, para balancear ruedas de autos, motocicletas y
camiones ligeros con llantas de hasta 25 pulgadas de didmetro y 65 Kg. de peso.

Deberd incluir tres conos, mariposa de liberacion rapida, compés, cono plastico para rines de
aluminio, pinzas para quitar y aplicar contrapesos (plomos) y un kit de plomos de
calibracion, integrado por al menos 100 plomos de diversos tamafios o pesos.

Debera tener las siguientes caracteristicas técnicas minimas:

- Funcionamiento con alimentacién eléctrica monofasica 110°/120/240 Volts: 50/ 60Hz
- Potencia absorbida: 250 W

- Peso maximo de la llanta: 65Kg

- Exactitud de balanceo: + 1g

- Didmetro de Rin: 10" a 24"

- Didmetro maximo de la llanta: 25”

- AnchodeRin: 1.5"a 21"

- Tiempo de balanceo: 7 seg.

- Funciones de balance: dinamico, estatico, alloyl, Alloy2, Alloy3, Alloy4

- Peso neto aproximado: 170Kg

- Dimensiones aproximadas: 1270x1010x1400 mm.

- Con guarda o cubierta protectora sobre la llanta

- Debera proporcionar lecturas en gramos y onzas.

Deber4 incluir manual de usuario o instructivo de operacion.

PARTIDA 34: OSCILOSCOPIO AUTOMOTRIZ

Osciloscopio automotriz de 2 canales que debera contener una base de datos con informacién

para la mayoria de autos americanos asi como algunos asidticos y europeos.

Deberé tener procedimientos de prueba apropiados para reparaciones rapidas y precisas.

En la pantalla deberan ser visibles diagramas que muestran numeracion de pines y colores de

cables tanto para el conector del componente como el PCM (Pulse Code Modulation-

Modificacion por impulsos codificados).

Caracteristicas y funciones que debera incluir:

“ - Informacidn de referencias integrada para cada prueba predeterminada, incluyendo un
procedimiento de prueba, patrén de sefial de referencia normal, teoria de operacion y
resolucién de problemas. Debera cubrir afios 1985-2006.

- Menu de ayuda que permita encontrar respuestas rapidamente.

- Tasa de muestreo de 25Mmuestras por segundo (minimo un canal) para réapidas
actualizaciones de datos.

- Multimetro graficador de Verdadero Valor Eficaz (TRMS), con mediciones y
graficas.

- Trampa de errores captura, muestra y guarda patrones anormales de sefial en modo
osciloscopio para prueba de componentes.

- Comparacion en tiempo real entre las formas de ondas reales y formas de onda de
referencia en la misma pantalla para la prueba de componentes.
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- Pruebas predeterminadas que permitan al usuario checar la mayoria de sensores,
actuadores y sistemas automotrices facil y rapidamente.
- La funcién de encendido secundario debera desplegar la funcién junto con el voltaje
de la chispa, RPM, tiempo de combustién y voltaje de combustion.
- La funcidn diésel debera permitir establecer el temporizado de la bomba de inyeccién
y RPM usando los accesorios opcionales de diésel (no incluidos).
- La interfaz USB soportaré actualizacion rdpida para enviar codigo y datos a través de
la internet. ‘
- Disefio de carcasa especial que permita absorber el impacto y distribuirlo por toda la
carcasa.
- Certificado CE o equivalente
- Debera estar integrado por lo siguiente:
- Osciloscopio automotriz de 2 canales
- Puntas de prueba blindadas con tierra (2 Piezas)
- Punta inductiva
- Punta de ignicién secundaria
- Pinzas de caiman (3 piezas)
- Pines de punta trasera (3 piezas)
- Puntas de prueba (3 piezas)
- Adaptador de corriente AC
- Baterias recargables Ni-MH (instaladas)
- Kit de interfaz USB
- Manual de usuario
- Estuche de transporte

CARRERA: MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES

PARTIDA 45: TALADRO DE COLUMNA

Debera de contar con las siguientes caracteristicas minimas:

Taladro columna 32 mm, Tension de red: 220V 60Hz, Potencia de motor: 1100W, Capacidad
maxima: 32 mm, Porta brocas: 20 mm, Espiga / Cono: MK 3, Rango velocidad: 280-1960,
Diametro columna: 92 mm, Recorrido: 120 mm, Altura total: 1700 mm,

Debera incluir manual de usuario o instructivo de operacion.

Catalogos
El oferente debera incluir en su oferta, por cada uno de los bienes ofertados, un catalogo
original o un catalogo impreso de la pagina de Internet del fabricante, siempre y cuando se
indique la direccion de la pagina de la cual se obtuvo.

Los catdlogos podran presentarse en el idioma del pais de origen de los bienes, acompafiados
de una traduccion simple al espafiol. Asimismo, debera indicar la referencia en el catalogo
del bien ofertado.

El oferente participante deberda incluir los catdlogos debidamente firmados por el
representante legal y con sello de la empresa participante.
Todos los conceptos deberan estar referenciados e identificados en los catalogos.

Manuales
Para las partidas en que se solicita, el oferente adjudicado debera proporcionar los manuales
de operacion de los bienes en idioma espafiol, en medio impreso y/o electronico original en
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formato PDF o Word, cuando realice la entrega del equipo en el Almacén General del
Colegio.

Centros de Servicio Autorizado
El oferente participante que resulte adjudicado debera proporcionar una relacion de al menos
un centro de servicio autorizado, el cual deberd estar ubicado en el territorio nacional, con el
proposito de facilitar en caso de requerirse alguna reparacion o sustitucion de los bienes.

Refacciones
Los oferentes participantes deberan garantizar la existencia de refacciones para los equipos
ofertados, por un periodo de cinco afios a partir de la fecha que sean entregados los bienes en
el Almacén del Conalep.

Instalacion y Puesta en Marcha
Los licitantes deberan considerar en su oferta la Instalacion y puesta en marcha sin costo
adicional para el Colegio de los bienes correspondientes a las partidas no. 12 y 45.

#  La Instalacién y puesta en marcha se llevard a cabo dentro de los 30 dias naturales
contados a partir de que la Direccién de Infraestructura y Adquisiciones presente el
requerimiento por escrito al licitante adjudicado, en los planteles ubicados en las
ciudades enlistadas a continuacion, una vez que los equipos hayan sido entregados al
plantel de destino por parte del comprador.

Partida Plantel Ciudad / Estado
o  Tlahuac México, D.F.
12 e Juchitin Juchitdn, Oax.
45 e Aeropuerto México, D.F.

Capacitacion (Instruccion Basica en la Operacion)

Los oferentes deberan considerar en su propuesta técnica la capacitacion (instruccion basica
en la operacion de los bienes), sin costo adicional para el Colegio en las siguientes partidas:
12,34 y 45.

El curso de capacitacion deberd ser impartido dentro de los 30 dias naturales contados a
partir de que la Direccidn de Infraestructura y Adquisiciones presente el requerimiento por
escrito al oferente adjudicado, en los planteles indicados a continuacion. La duracién de los
cursos de capacitacion serd de 4 a 24 horas dependiendo del tipo y caracteristicas de los
equipos de cada una de las partidas y deberan cubrir como minimo lo siguiente: Integracién o
armado del equipo, reconocimiento y funcionamiento de las partes del equipo, conocimiento
de los ejercicios demostrativos que se pueden realizar con el equipo y recomendaciones para
el mantenimiento del equipo.

Partidas . Plantel Sede No. Personas - Ciudad / Estado
12 o Tlahuac 4 Distrito Federal
34 s  Gustavo A. Madero 11 16 Distrito Federal
45 e Aeropuerto 3 Distrito Federal

En caso de incumplimiento en la prestacion del Servicio de Capacitacion, asi como en la
Instalacion y Puesta en Marcha se hara efectiva la fianza respectiva por incumplimiento de
contrato y se notificara a la Secretaria de la Funcion Publica para que aplique las sanciones
administrativas correspondientes.
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

Lugar de destino

Fecha de Entrega

Fecha de entrega

o - . o )
ANt' del Descrg)ic;::sde los Cantidad I’;.?sli(i:d convenido segiin se Fecha mas temprana Fecha tl imite de ofrecida por el
riieuto indica en los DDL de entrega entrega Oferente [a ser
especificada por el
Oferente]
Carrera: Autotrénica / Mantenimiento automotriz
60 dias a partirde la | 90 dias a partir de la
12 Balanceadora 2 Pieza Almacén General del notificacion de la notificacion de la
Conalep oo R,
adjudicacion adjudicacion
. . . 60 dias a partirde la | 90 dias a partir de la
34 Osciloscopio 9 Pieza Almacén General del notificacion de la notificacién de la

automotriz

Conalep

adjudicacion

adjudicacion

Carrera: Mantenimiento de motores y planeadores

45

Taladro de columna

1

Pieza

Almacén General del
Conalep

60 dias a partir de la
notificacion de la
adjudicacion

90 dias a partir de la
notificacion de la
adjudicacion

Almacén General del Conalep ubicado en Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca, Toluca, Estado de México. Carretera Toluca

— Atlacomulco, de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas.
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45

2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

Lugar donde los Fecha(s)
- . - " Unidad de medida de los gal . final(es) de
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad - servicios seran . .
servicios Ejecucion de los
prestados Servicios
30 dias
Planteles. Tldh naturales a
.. anteles, uac, s
2 g‘sl‘a‘ac“;“ Y _puesta dion mlar“ha. d d"iz la 2 Servicio (Distrito Federal)y | P2rtir del
alanceadora, correspondiente a la partida 12. Juchitan (Oaxaca). requerimiento
por parte del
comprador
30 dias
naturales a
Instalacién y puesta en marcha del Taladro de - Plantel, partir del
3 : diente a la partida 45 1 Servicio Aeropuerto, mient
columna, correspondiente a la partida 45. (Distrito Federal). requerimiento
por parte del
comprador
30 dias
naturales a
10 Capacitacion de la Balanceadora, correspondiente / Servicio Plantel; Tlahuac, partir del
a la partida 12. (Distrito Federal). requerimiento
por parte del
comprador
30 dias
Plantel: Gust naturales a
. . . . antel; Gustavo .
20 CCag:cntaciﬁzmec;ella gtsi(ég%s:oplo automotriz, ] Servicio A. Madero II, pa;t{r Qel t
orrespon P ’ (Distrito Federal). requerumiento
por parte del
comprador
30 dias
Plantel naturales a
s antel, :
2 Capacxtacg?n t dcil r’lt"e;lair; de  columna, ; Servicio Acropuerto, part{r c?el t
correspondiente a la partida 45. (Distrito Federal). requerimiento
por parte del
comprador

7 Si corresponde. x\(\%ﬂ i \N
ii A
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PARTIDA 12
BALANCEADORA
Equipo Balanceadora de llantas marca ERCKO modelo EWB-1030
Con las siguientes caracteristicas:
Tipo Electronica controlada por computadora, para balancear ruedas de autos, motocicletas
y camiones ligeros con llantas de hasta 35 pulgadas de diametro y 65 Kg. de peso.
Funcionamiento con alimentacion eléctrica monofasica 110 volts a 60Hz
Consumo de potencia de 250 W
Peso maximo de la llanta: 65Kg
Exactitud de balanceo: £ 1g
Diametro de Rin: 10" a 24"
Diametro maximo de la llanta: 25”
Ancho de Rin: 1.5" a 21"
Tiempo de balanceo: 7 seg.
Funciones de balance: dindmico, estético, aluminio alloy1, Alloy2, Alloy3, Alloy4
Peso neto aproximado: 170Kg >
Dimensiones aproximadas: 1270x1010x1400 mm.
Incluye guarda con numero ewb-1030-hd, proporciona lecturas en gramos y onzas.
Incluye tres conos, mariposa de liberacion rapida, compas, cono plastico para rines de
aluminio, pinzas para quitar y aplicar contrapesos (plomos) y un kit de plomos de
calibracién, integrado por al menos 100 plomos de diversos tamafios 0 pesos.

TIJUANA, B.C.
FRAY JUNIPERO SERRA 17619

FRACCIONAMIENTO GARITA DE OTAY

CODIGO POSTAL 22430
TIJUANA BAJA CALIEORNIA
TELEFONO: 01(664) 647-5551
FAX DIRECTO: D1(664) 647-5883
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~ PARTIDA 34
OSCILOSCOPIO AUTOMOTRIZ
Equipo escaner para diagnostico automotriz marca OTC DE BOSCH MODELO 3840F
Con las siguientes caracteristicas:

Osciloscopio automotriz de 2 canales que contiene una base de datos con informacion para
la mayoria de autos americanos asi como algunos asiaticos y europeos.

Incluye procedimientos de prueba apropiados para reparaciones rapidas y precisas.

En la pantalla son visibles diagramas que muestran numeracién de pines y colores de
cables tanto para el conector del componente como el PCM (Pulse Code Modulation-
Modificacién por impulsos codificados).

Caracteristicas del producto

Informacién de referencias integrada para cada prueba predeterminada, incluyendo un
procedimiento de prueba, patrén de sefial de referencia normal, teoria de operacién y
resolucion de problemas. afios 1985-2006.

Menu de ayuda que permite encontrar respuestas rapidamente.

Tasa de muestreo de 25Mmuestras por segundo (minimo un canal) para rapidas
actualizaciones de datos.

Multimetro graficador de Verdadero Valor Eficaz (TRMS), con mediciones y gréficas.
Trampa de errores captura, muestra y guarda patrones anormales de sefial en modo
osciloscopio para prueba de componentes.

Comparacién en tiempo real entre las formas de ondas reales y formas de onda de
referencia en la misma pantalla para la prueba de componentes.

Pruebas predeterminadas que permitan al usuario checar la mayoria de sensores,
actuadores y sistemas automotrices facil y rapidamente.

La funcion de encendido secundario despliega la funcién junto con el voltaje de la chispa,
RPM, tiempo de combustién y voltaje de combustion.

La funcién diésel permite establecer el temporizado de la bomba de inyeccién y RPM
usando los accesorios opcionales de diésel (no incluidos).

La interfaz USB soporta actualizaciéon rapida para enviar codigo y datos a través de la
internet.

Disefio de carcasa que permite absorber el impacto y distribuirlo por toda la carcasa.
Cumple con certificado CE

Se incluye lo siguiente:

TIJUANA, B.C. MONTERREY, N.L. MERIDA, YUC, GUADALAJARA, JALISCO

FRAY JUNIPERO SERRA 17619 AVE. FRANCISCO { MADERO # 2581 PTE AV. CALLE 26 # 192K ESQUINA 17 AV, LAZARO CARDENAS # 2097
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TIJUANA BAJA CALIFORNIA CODIGO POSTAL 64000 MERIDA YUCATAN GUADALAJAR, JALISCO
TELEFONO: 01(684) 647-5651 MONTERREY NUEVO LEON TELEFONO: 01(999) 920-5524 TELEFONO: 01{33) 1202-2559 AL 64
FAX DIRECTO: 01{664) 647-5883 TELEFONO: 01(81) 1133-9107 FAX DIRECTO: 01(989) 920-5535
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Osciloscopio automotriz de 2 canales

Puntas de prueba blindadas con tierra (2 Piezas)

Punta inductiva

Punta de ignicion secundaria

Pinzas de caiman (3 piezas)

Pines de punta trasera (3 piezas)
Puntas de prueba (3 piezas)

Adaptador de corriente AC

Baterias recargables Ni-MH (instaladas)

Kit de interfaz USB
Manual de usuario

Y Estuche de transporte

MEXICO D.F. A 17 DE JUNIO DE 2015

ar

TIJUANA, B.C.

FRAY JUNIPERO SERRA 17619
FRACCIONAMIENTO GARITA DE OTAY
CODIGO POSTAL 22430
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FAX DIRECTO: 01{664) 647-5883
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CODIGO POSTAL 97070

MERIDA YUCATAN
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GUADALAJARA, JALISCO

AV, LAZARO CARDENAS # 2097
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. PARTIDA 45
TALADRO DE COLUMNA
Equipo taladro de columna marca VIMALERT modelo M-20-5P

Con las siguientes caracteristicas

Taladro de columna, de 32 mm, con carrera del husillo165 mm, Tensién de red: 220V/440V
60Hz, Potencia de motor: 1100W, Capacidad maxima: 32 mm, Espiga / Cono: MORSE 3,
Rango velocidad: 336-1746, Broquero con capacidad de 3/16" a %", mesa de trabajo de
457 x 406 mm, incluye manual.

) PARTIDA 46
TALADRO NEUMATICO ANGULAR
Equipo taladro neumatico marca URREA modelo UP879
Con las siguientes caracteristicas
Medida de mandril de 3/8 pulg., Medidas del husillo 3/8- 24pulg. Diametro interior minimo
manguera 3/8, Nivel de sonido 94.9, Nivel de vibracién <2.5, Velocidad 1600 r.p.m
Consumo promedio de aire 5.25 (149) CFM (I/min.), Operacién libre de aceite, Engranajes
con rodamientos de aguja. Entrada de aire rosca 1/4 NPTF.
Incluye instructivo de operacion

) PARTIDA 47
TALADRO NEUMATICO 3/8”
Equipo taladro neumatico marca URREA modelo UP788R
Con las siguientes caracteristicas
Taladro Neumatico, Mandril de 3/8", Broquero 3/8", Conexion 1/4" NPT, Velocidad 1,800
RPM Variable, Diametro Interior de Manguera 3/8", Potencia 1/2 H.P., Presion Requerida
90 PSI, Tipo de Baleros: Precision, Largo 7", Velocidad Reversible y Silenciador.
Incluye instructivo de operacion

TIJUANA, 8.C. MONTERREY, N.L. MERIDA, YUC. GUADALAJARA, JALISCO

FRAY JUNIPERO SERRA 17619 AVE. FRANCISCO | MADERO # 2581 PTE AV. CALLE 26 # 192K ESQUINA 17 AV, LAZARO CARDENAS # 2097
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1. LISTA DE BIENES Y PLAN DE ENTEGAS "

Fecha de Entrega
Lugar
de Fecha de
destino ent.rega
N°de | Descripciondelos | Cantida | Unidad | convenid | Fechamas | o o 2 | ofrecida por
. . . , limite de | el Oferente
Articulo Bienes d fisica o0 segiin temprana de
. o ; entrega [a ser
se indica entrega R
en los especificada
DDL por el
Oferente]
Carrera: Electromecdnica industrial
60 dias a 90 dias a 90 dias a
. Almacén partirde la | partirdela || partirdela
3 Egg’gg (dgx?:(ii?i?eur:s) 30 Pieza General del || notificacién || notificacién | notificacion
y Conalep dela dela dela
adjudicacion || adjudicacién || adjudicacion
60 dias a 90 dias a 90 dias a
. Almacén partir de la || partirdela || partirdela
4 Equipo para proceso 34 Pieza General del || notificacién || notificacidén || notificacion
MIG
Conalep de la dela de la
adjudicacion | adjudicacion || adjudicacion
60 dias a 90 dias a 90 dias a
. Almacén | partirdela | partirdela || partirdela
5 Equipo para proceso 34 Pieza General del || notificacidén || notificacion || notificacion
TIG
Conalep de la de la de la
adjudicacién || adjudicacion || adjudicacion
60 dias a 90 dias a 90 dias a
Soldadora de Almacén partirde la | partirdela | partirdela
8 corriente alterna y 36 Pieza General del | notificacion || notificacion || notificacion
directa Conalep de la de la dela
adjudicacion || adjudicacion || adjudicacion
Carrera: Autotrénica / Mantenimiento automotriz
) TIJUANA, B.C. MONTERREY, N.L. MERIDA, YUC, GUADALAJARA. JALISCO

AV. LAZARO CARDENAS # 2097
COLONIA LAS TORRES

CODIGO POSTAL 44820
GUADALAJAR, JALISCO
TELEFONO: 01(33) 1202-2559 AL 64

AV. CALLE 26 # 192K ESQUINA 17
COLONIA GARCIA GINERES.,
CODIGO POSTAL 97070 .
MERIDA YUCATAN o
TELEFONO: 01(999) 820-5524
FAX DIRECTO: 01{889) 920-5535
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FAX DIRECTO: 01(81) 8347-6836

FRAY JUNIPERO SERRA 17619
FRACCIONAMIENTO GARITA DE OTAY
CODIGO POSTAL 22430

TIJUANA BAJA CALIFORNIA
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FAX DIRECTO: 01(664) 647-5883
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MOTORES Y PLANEADORES
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PLANTA BAJA, METEPEC, ESATDO DE MEXICO C.P. 52148, MEXICO

Alineadora 60 dias a 90 dias a 90 dias a
; Almaceén partirde la || partirdela | partirde la
computarizada . - . e, e
9 - 4 Pieza General del | notificacién || notificacion || notificacion
(Equipo de Conal de | de | de |
alineacion) onaiep gela gela gefa
adjudicacion | adjudicacidn || adjudicacion
60 dias a 90 dias a 90 dias a
Almacén partirde la || partirdela | partirde la
12 Balanceadora 2 Pieza General del || notificacion || notificacién || notificacién
Conalep dela de la de la
adjudicacion || adjudicacién || adjudicacién
60 dias a 90 dias a 90 dias a
. - Almacén partirde la || partirdela || partirde la
2o || Equipo portatil de 3 Pieza | General del | notificacion | notificacion | notificacion
oxiacetileno.
Conalep dela de la dela
adjudicacion || adjudicacion || adjudicacion
60 dias a 90 dias a 90 dias a
Escéaner para Almacén partirde la || partirdela | partirde la
23 diagnostico 11 Pieza General del | notificacién || notificacion || notificacién
automotriz Conalep de la dela de la
adjudicacion || adjudicacion | adjudicacién
60 dias a 90 dias a 90 dias a
- Almacén partirde la || partirdela | partirde la
31 Maquina para 7 Pieza General del | notificacién || notificacion || notificacion
soldadura eléctrica
Conalep de la dela dela
adjudicacion || adjudicacion || adjudicacion
80 dias a 90 dias a 90 dias a
Mesa para taller de Almaceén partirde la || partirdela || partirde la
32 mantenimiento 16 Pieza General del || notificacién || notificacion || notificacion
automotriz Conalep de la dela dela
adjudicacion || adjudicacién || adjudicacién
60 dias a 90 dias a 90 dias a
. . Almacén partirde la || partirdela || partirdela
34 Osc:loscqplo 9 Pieza General del | notificacion || notificacion || notificacion
automotriz
Conalep dela de la de la
adjudicacién || adjudicacién || adjudicacion
TIJUANA, B.C. MONTERREY, N.L. MERIDA, YUC. ' GUADALAJARA, JALISCO
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Carrera: Mantenimiento de motores y planeadores

60 dias a 90 dias a 90 dias a
Almacén partirde la | partirdela || partirdela
45 Taladro de columna 1 Pieza General del | notificacion | notificacién || notificacion
Conalep de la dela dela
adjudicacion || adjudicacidn || adjudicacion
60 dias a 90 dias a 90 dias a
- Almacen partirde la | partirdela || partirdela
46 Taladro neumatico 8 Pieza General del | notificacién || notificaciéon || notificacion
angular
Conalep dela dela dela
adjudicacion || adjudicacion || adjudicacién
60 dias a 90 dias a 90 dias a
- Almacén || partirdela || partirdela | partirdela
47 Taladrl? neumatico 8 Pieza General del || notificacién || notificacion || notificacion
de 3/8 .
Conalep de la dela dela
adjudicacion | adjudicacién || adjudicacién

Almacén General del Conalep ubicado en Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca,
Toluca, Estado de México. Carretera Toluca ~ Atlacomulco, de lunes a viernes en un horario de 9:00

a 14:00 horas

TIJUANA, B.C.

FRAY JUNIPERO SERRA 17619
FRACCIONAMIENTO GARITA DE OTAY
CODIGO POSTAL 22430

TIJUANA BAJA CALIFORNIA
TELEFONO: 01{664) 647-5551

FAX DIRECTO: 01(664) 847-5883

FOLIO 85

MONTERREY, N.L.

AVE. FRANCISCO | MADEROC # 2581 PTE
ENTRE ARTICULO 123

Y HEROES DE NACOZARI COLONIA CENTRC
CODIGO POSTAL 64000

MONTERREY NUEVO LEON

TELEFONO: 01(81) 1133-9107

FAX DIRECTO: 01(81) 8347-6836

MERIDA, YUC.

AV, CALLE 26 # 192K ESQUINA 17
COLONIA GARCIA GINERES
CODIGO POSTAL 87070

MERIDA YUCATAN

TELEFONO: 01(998) 920-5524"

GUADALAJARA, JALISCO
AV. LAZARO CARDENAS # 2097
COLONIALAS TORRES
CODIGO POSTAL 44920

GUADALAJAR, JALISCO

FAX DIRECTO: 01(999) 920-5535

TELEFONO: 01(33) 1202-2559 AL 64



MEXICO D.F.
VERSALLES # 63

3 COL. JUAREZ

CODIGO POSTAL 06600

DELEGACGION CUAUHTEMOC

01(55) 5782-5505

MEXICO, DISTRITO FEDERAL

WWW.PACIFIC.COM.MX

LPN NO: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

PRESTAMO: 3136/0C-ME DEL BANCO INTERAMERICANQ DE DESARROLLO
PROYECTO: “PROGRAMA DE FORMACION DE RECURSOS HUMANOS BASADA EN COMPETENCIAS”
COMPRADOR: COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE
ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA, MANTENIMINETO AUTOMOTRIZ, Y MANTENIMIENTO DE

MOTORES Y PLANEADORES

M.A.E.E. JOSE LUIS IZQUIERDO GONZALEZ

DIRECTOR DE INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
CALLE 16 DE SEPTIEMBRENO. 147 NORTE COL. LAZARO CARDENAS
PLANTA BAJA, METEPEC, ESATDO DE MEXICO C.P. 52148, MEXICO

MEXICO D.F. A 17 DE JUNIO DE 2015

2. LISTA DE SERVICIOS CONEXOS Y CRONOGRAMA DE CUMPLIMIENTO

Unidad Lugar Fecha(s)
Descripcion del de donde los final(es) de
Servicio .. | CANTIDAD | medida servicios . -
Servicio - . Ejecucion de
de los seran -
.. los Servicios
servicios | prestados
Instalacién vy
puesta en Planteles, ,
marcha de la Iztapalapa 11, 30 dias
. Azcapotzalco | naturales a
Alineadora g .
. . y Tlahuac, partir del
) computarizada 4 Servicio Distri . .
(Equipo de (Distrito | requerimiento
e Federal)y | por parte del
alineacion), Tampico 4
correspondiente (Tamaulipas). comprador
a la partida 9.
Instalacion  y Planteles, 30 dias
puesta “en Tlahuac, naturales a
5 marcha de la 2 Servicio (Distrito partir c}el
Balanceadora, Federal) y | requerimiento
correspondiente Juchitan | nor parte del
a la partida 12. (Oaxaca). comprador
Instalacién  y 30 dias
puesta on naturales a
marcha del Plantel, )
. . Aeropuerto, partir del
3 Taladro de 1 Servicio Distri .
columna (Distrito | requerimiento
' Federal). por parte del
correspondiente. comprador
a la partida 45. P
€
TIJUANA, B.C. MONTERREY, N.L. MERIDA, YUC. GUADALAJARA, JALISCO

AVE, FRANCISCO | MADERO # 2581 PTE
ENTRE ARTICULO 123

Y HEROES DE NACOZARI COLONIA CENTRO
CODIGO POSTAL 64000

FRAY JUNIPERO SERRA 17619
FRACCIONAMIENTO GARITA DE OTAY
CODIGO POSTAL 22430
TIJUANA BAJA CALIFORNIA
TELEFONO: 01{864) 847-5551
FAX DIRECTO: 01(664) 647-5883

FOLIO 86

MONTERREY NUEVQ LEON
TELEFONO: 01{81) 1133-9107
++ FAX DIRECTO: 01{81) 8347-6836

AV. CALLE 26 # 192K ESQUINA 17
COLONIA GARCIA GINERES
CODIGO POSTAL 97070

MERIDA YUCATAN

TELEFONO: 01{999) 820-5524
FAX DIRECTO: 01(899) 920-55635

AV. LAZARO CARDENAS # 2097
COLONIA LAS TORRES

CODIGO POSTAL 44920
GUADALAJAR, JALISCO
TELEFONO: 01(33) 1202-2559 AL 64




MEXICOD.F.

VERSALLES # 63

COL. JUAREZ

CODIGO POSTAL 06600 WWW.PACIFIC.COM.MX
DELEGACION CUAUHTEMOC .

MEXICO, DISTRITO FEDERAL

01{56) 5782-5505

LPN NO: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)
PRESTAMO: 3136/0C-ME DEL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
PROYECTO: “PROGRAMA DE FORMACION DE RECURSOS HUMANOS BASADA EN COMPETENCIAS”
COMPRADOR: COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE
ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA, MANTENIMINETO AUTOMOTRIZ Y MANTENIMIENTO DE
MOTORES Y PLANEADORES

MEX!CO D F. A 17 DE JUNIO DE 2015

M.AE.E. JOSE LUIS IZQUIERDO GONZALEZ
DIRECTOR DE INFRAESTRUGTURA Y ADQUISICIONES

COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
CALLE 16 DE SEPTIEMBRENO. 147 NORTE COL. LAZARO CARDENAS
PLANTA BAJA, METEPEC, ESATDO DE MEXICO C.P. 52148, MEXICO

- a . ’Ed ;
Capacit .c1én de 30 dias
la  Alineadora
. Plantel; naturales a
computarizada S
. . . | Azcapotzalco,| partir del
8 (Equipo de ] Servicio L .
. - (Distrito | requerimiento
alineacién), Federal) arte del
correspondiente T Porp Z e
a la partida 9. comprador
30 dias
Capacitacién de Plantel; naturales a
la Balanceadora, . . Tléhuac, partir del
10 . 1 Servicio C .
correspondiente (Distrito requerimiento
a la partida 12. Federal). | por parte del
comprador
Capacitacién del antel 30 dias
Escaner para GP ?nte " naturales a
: : ustavo A. :
diagnostico . artir del
19 & . 1 Servicio | Maderoll, partir ¢
automotriz, (Distrito requerimiento
correspondiente Federal). por parte del
a la partida 23. comprador
Capacitacién del 30 dias
P? . Plantel; naturales a
Osciloscopio Gustavo A. artir del
20 | automotriz, 1 Servicio | Maderoll, | P47 S 0 /
correspondiente (Distrito | Te4uer 1e(;1 10
a la partida 34. Federal). | POrparte de
comprador
k1
TIJUANA, B.C. MONTERREY, N.L. MERIDA, YUC. GUADALAJARA, JALISCO
FRAY JUNIPERO SERRA 17619 AVE, FRANCISCO | MADERO # 2581 PTE AV. CALLE 26 # 182X ESQUINA 17 AV, LAZARO CARDENAS # 2087
FRACCIONAMIENTO GARITA DE OTAY ENTRE ARTICULO 123 COLONIA GARCIA GINERES COLONIA LAS TORRES
CODIGO POSTAL 22430 Y HEROES DE NACOZARI COLONIA CENTRO  CODIGO POSTAL 97070 CODIGO POSTAL 44920
TIJUANA BAJA CALIFORNIA CODIGO POSTAL 64000 MERIDA YUCATAN GUADALAJAR, JALISCO
TELEFONO: 01(664) 847-5551 MONTERREY NUEVO LEON TELEFONO: 01{989) 920-5524 TELEFONO: 01(33) 1202-2558 AL 64
FAX DIRECTO: 01(664) 647-5883 TELEFONO: 01(81) 1133-9107 FAX DIRECTO: 01(298) 820-5535

FAX DIRECTO: 01(81) 8347-6636
FOLIO 87



MEXICO D.F.
VERSALLES #863

COL. JUAREZ
CODIGO POSTAL 06600 WWW.PACIFIC.COM.MX

DELEGACION CUAUHTEMOC
MEXICO, DISTRITO FEDERAL
014{55) 5782-5505

LPN NO: LA-011L.5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)
PRESTAMO: 37136/0C-ME DEL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
PROYECTO: “PROGRAMA DE FORMACION DE RECURSOS HUMANOS BASADA EN COMPETENCIAS”
COMPRADOR: COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE
ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA, MANTENIMINETO AUTOMOTRIZ, Y MANTENIMIENTO DE
MOTORES Y PLANEADORES

MEXICO D.F. A 17 DE JUNIO DE 2015

M.A.E.E. JOSE LUIS IZQUIERDO GONZALEZ

DIRECTOR DE INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
CALLE 16 DE SEPTIEMBRENO. 147 NORTE COL. LAZARO CARDENAS
PLANTA BAJA, METEPEC, ESATDO DE MEXICO C.P. 52148, MEXICO

c tacion del 30 dias
apacitacion de
P Plantel naturales a
Taladro de ’ .
.. Aeropuerto, partir del
22 columna, 1 Servicio A . .
. (Distrito | requerimiento
correspondiente Federal)
. : . por parte del
a la partida 45.
comprador
TIJUANA, B.C, MONTERREY, N.L, MERIDA, YUC. GUADALAJARA, JALISCO
FRAY JUNIPERO SERRA 17619 AVE. FRANCISCO 1 MADERO # 2581 PTE AV. CALLE 26 # 182K ESQUINA 17 AV. LAZARO CARDENAS # 2097
FRACCIONAMIENTO GARITADE OTAY ENTRE ARTICULO 123 COLONIA GARCIA GINERES COLONIA LAS TORRES
CODIGO POSTAL 22430 Y HEROES DE NACOZAR! COLONIACENTRO CODIGO POSTAL 87070 CODIGO POSTAL 44820
TIJUANA BAJA CALIFORNIA CODIGO POSTAL 64000 MERIDA YUCATAN GUADALAJAR, JALISCO
TELEFONO: 01{664) 647-5551 " MONTERREY NUEVO LEON TELEFONO: 01{939) 920-5524 TELEFONO: 01(33) 1202-2559 AL 64
FAX DIRECTO: 01(664) 647-5883 . TELEFONO: 01(81) 1133-9107 FAX DIRECTO: 01(999) 920-5535

FAX DIRECTO: 01(81) 8347-6836
FOLIO 88

~
=




ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA,

MEXICO D.F.

VERSALLES #63

COL. JUAREZ

CODIGO POSTAL 06600
DELEGACION CUAUNHTEMOC
MEXICO, DISTRITO FEDERAL
01(55) 5782-5505

WWW.PACIFIC.COM.MX

LPN NO: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)
PRESTAMO: 3136/0C-ME DEL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
PROYECTO: "PROGRAMA DE FORMACION DE RECURSOS HUMANOS BASADA EN COMPETENCIAS”
COMPRADOR: COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

MANTENIMINETO AUTOMOTRIZ, Y MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES

M.A.E.E. JOSE LUIS'IZQUIERDO GONZALEZ

DIRECTOR DE INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
CALLE 16 DE SEPTIEMBRENO. 147 NORTE COL, LAZARO CARDENAS
PLANTA BAJA, METEPEC;ESATDO DE MEXICO €.P. 62148, MEXICO

Formularios de Listas de Precios

MEXICO D.F. A 17 DE JUNIO DE 2015

[E/ Oferente éompletara’ estos formularios de Listas de Pecios de acuerdo con las instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes o partidas en la columna 1

de la Lista de Precios debera coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios.]

Nombre del Oferente
Numero de la licitacién
1 DE3

PAGINA

Equipo de
soldadura y
corte
(oxiacetileno)

D. Lista de Precios de Bienes Ofrecidos

Pacific.com.mx S.A. de C.V.
LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

Moneda

30 Nacional

$14,250.00

68,400.00

495,900.00

427,500.00

FOLIO 7

TIJUANA, B.C.
FRAY JUNIPERQ SERRA 17619

CODIGO POSTAL 22430
TIJUANA BAJA CALIFORNIA
TELEFONO: 01(664) 647-5551
FAX DIRECTO: 01(664) 647-5883

MONTERREY, N.L.

AVE. FRANCISCO | MADERO # 2581 PTE
FRACCIONAMIENTO GARITA DE OTAY ENTRE ARTICULO 123
Y HEROES DE NACOZAR] COLONIA CENTRO

CODIGO POSTAL 64000
MONTERREY NUEVO LEON
TELEFONO: 01(81) 1133-9107

FAX DIRECTO: 01(81) 8347-6836

MERIDA, YUC,

AV. CALLE 26 # 192K ESQUINA 17
COLONIA GARCIA GINERES
CODIGO POSTAL 87070

MERIDA YUCATAN

TELEFONO: 01(999) 920-5524
FAX DIRECTO: 01(899) 920-5535

GUADALAJARA, JALISCO

AV, LAZARO CARDENAS # 2097
COLONIA LAS TORRES

CODIGO POSTAL 44920
GUADALAJAR, JALISCO
TELEFONO: 01(33) 1202-2559 AL 64



-
MEXICO D.F. i
VERSALLES #63

COL. JUAREZ

COBIGO POSTAL 06600 WWW.PAGIFIC.COM.MX
DELEGACION CUAUHTEMOG

MEXICO, DISTRITO FEDERAL

01(85) 5782-5505

LPN NO: LA-011L.5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)
PRESTAMO: 3136/0C-ME DEL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
PROYECTO: “PROGRAMA DE FORMACION DE RECURSOS HUMANOS BASADA EN COMPETENCIAS”
COMPRADOR: COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA,
MANTENIMINETO AUTOMOTRIZ, Y MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES
] , MEXICO D.F. A 17 DE JUNIO DE 2015
M.A.E.E. JOSE LUIS IZQUIERDO GONZALEZ
DIRECTOR DE INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES -
COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
CALLE 16 DE SEPTIEMBRENO. 147 NORTE COL. LAZARO CARDENAS
PLANTA BAJA, METEPEC, ESATDO DE MEXICO C.P. 52148, MEXICO

Mesa para
taller de Moneda
32 mantenimient 16 Nacional $2,889.00 "1 7,395.84 53,619.84 46,224.00
o automotriz
Taladro de Moneda
45 columna ! Nacional $59,740.00 - 9,558.40 69,298.40 59,740.00
Taladro Moneda
R it i Nacional | $2128:00 | 272384 | 19,747.84 17,024.00
angular
Taladro Moneda
A Pkt B Nacional | #2100 | 258048 | 18,708.48 16,128.00
PRECIO TOTAL
DE LA OFERTA 3,393,350.32

IMPORTE TOTAL DE LA OFERTA EN PESOS MONEDA NACIONAL
TRES MILLONES TRESCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS CINCUENTA PESOS 32/100 M.N.

Nombre PACIFIC.COM.MX S.A. DE C.V. y Firma del Oferente IMAD BOUKAI AKRAM

TIJUANA, B.C. MONTERREY, N.L. . MERIDA, YUC. GUADALAJARA, JALISCO

FRAY JUNIPERO SERRA 17619 AVE. FRANCISCO | MADERO # 2581 PTE AV. CALLE 26 # 192K ESQUINA17 AV. LAZARO CARDENAS # 2097
FRACCIONAMIENTO GARITADE OTAY ENTRE ARTICULO 123 COLONIA GARCIA GINERES COLONIA LAS TORRES

CODIGO POSTAL 22430 Y HEROES DE NACOZAR!I COLONIACENTRO  CODIGO POSTAL 97070 CODIGO POSTAL 44920

TIJUANA BAJA CALIFORNIA CODIGO POSTAL 64000 MERIDA YUCATAN GUADALAJAR, JALISCO
TELEFONO: 01(664) 647-5551 MONTERREY NUEVO LEON TELEFONO: 01(999) 920-5524 TELEFONO: 01{33) 1202-2559 AL 64
FAX DIRECTO: 01{664) 647-5883 TELEFONO: 01(81) 1133-9107 FAX DIRECTO: 01(999) 920-5535

FAX DIRECTO: 01(81) 8347-6836
FOLIO 9



MEXICO D.F.
VERSALLES #63

COL. JUAREZ
CODIGO POSTAL 08600 WWW.PACIFIC.COM.MX

DELEGACION CUAUHTEMOC
MEXICO, DISTRITO FEDERAL

01(55) 5782-5505
LPN NO: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)
PRESTAMO: 3136/0OC-ME DEL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
PROYECTO: “PROGRAMA DE FORMACION DE RECURSOS HUMANOS BASADA EN COMPETENCIAS”
COMPRADOR: COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA,
MANTENIMINETO AUTOMOTRIZ, Y MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES

MEXICO D.F. A 17 DE JUNIO DE 2015

M.A.E.E. JOSE LUIS IZQUIERDO GONZALEZ

DIRECTOR DE INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
CALLE 16 DE SEPTIEMBRENO. 147 NORTE COL. LAZARO CARDENAS

PLANTA BAJA, METEPEC, ESATDO DE MEXICO C.b. 52148 MEXICO e ' st
Equipo para
proceso MIG Moneda
4 34 . $24,500.00 - 833,000.00
Nacional 133,280.00 | 966,280.00
Equipo para
proceso TIG Moneda
34 . 29,800.00 - 1,013,200.00
S Nacional | ¥ 162,112.00 | 1,175,312.00
soldadora de
corriente
Moneda
8 a!terna y 36 ‘ $11,005.00 - 396,180.00
directa Nacional 63,388.80 | 459,568.80
Equipo
22 pgrtéail de 3 Moneda i ¢14 550,00 - 42,750.00
. . Nacional 6,840.00 49,590.00
oxiacetileno.
Maquina para
31 |soldadura 7 Nomeda || $10.508.00 | 11768.95 | 85 324.96 73,556.00
eléctrica o T
rd —
TIJUANA, B.C. B(_>=’ MONTERREY, N.L. MERIDA, YUC, GUADALAJARA, JALISCO
FERAY JUNIPERO SERRA 17689 AVE: FRANCISCO | MADERO # 2581 PTE AV. CALLE 26 # 192K ESQUINA 17 AV. LAZARO CARDENAS # 2097
FRACCIONAMIENTO GARITA DE QTAY ENTRE ARTICULO 123 COLONIA GARCIA GINERES COLONIA LAS TORRES
CODIGO POSTAL 22430 Y HEROES DE NACOZARI COLONIA CENTRO  CODIGO POSTAL 97070 CODIGO POSTAL 44920
i TIJUANA BAJA CALIFORNIA CODIGO POSTAL 64000 MERIDA YUCATAN GUADALAJAR, JALISCO
7 TELEFONO: 01(664) 647.5551 MONTERREY NUEVQ LEON TELEFONO: 01(998) 920-5524 TELEFONO: 01{33) 1202-2559 AL 64
i FAX DIRECTO: 01{664) 647-5883 TELEFONO: 01(81) 1133-9107 FAX DIRECTO: 01(999) 820-5535

FAX DIRECTO: 01(81) 8347-6838
FOLIO 8



ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA,
MANTENIMINETO AUTOMOTRIZ, Y MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES

MEXICO D.F.

VERSALLES # 63

COL. JUAREZ

CODIGO POSTAL 06600
DELEGACION CUAUHTEMOC
MEXICO, DISTRITO FEDERAL
01(55) 5782-5505

WWW.PACIFIC.COM.MX

LPN NO: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)
PRESTAMO: 3136/0C-ME DEL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

PROYECTO: ‘PROGRAMA DE FORMACION DE RECURSOS HUMANOS BASADA EN COMPETENCIAS”

COMPRADOR: COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

M.A.E.E. JOSE LUIS IZQUIERDO GONZALEZ

DIRECTOR DE INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA
CALLE 16 DE SEPTIEMBRENO. 147 NORTE COL. LAZARO CARDENAS
PLANTA BAJA, METEPEC, ESATDO DE MEXICO C.P. 52148, MEXICO

Nombre del Oferente
Numero de la licitacion
1 DE2

PAGINA

D. Lista de Precios de Bienes Ofrecidos

Pacific.com.mx S.A. de C.V.
LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

MEXICO D.F. A 17 DE JUNIO DE 2015

i N
b N

N,

FOLIO 10

FRAY JUNIPERO SERRA 176

AVE, FRANCISCO | MADERO # 2581 PTE

FRACCIONAMIENTO GARITA DE OTAY ENTRE ARTICULO 123

CODIGO POSTAL 22430

TIJUANA BAJA CALIFORNIA
TELEFONQ: 01(664) 647-5551
FAX DIRECTO: 01(664) 647-5883

Y HEROES DE NACOZARI COLONIA CENTRO
CODIGO POSTAL 64000

MONTERREY NUEVO LEON

TELEFONO: 01(81) 1133-9107

FAX DIRECTO: 01(81) 8347-6836

AV. CALLE 26 # 192K ESQUINA 17
COLONIA GARCIA GINERES

CODIGO POSTAL 87070
MERIDA YUCATAN

TELEFONO: 01(999) 920-5524

Alineadora us
computarizad DOLARES i )
?  |a(Eaupode |t |AwERICAN| B1O1CTE 11,628.00 | 84,303.00 72,675.00
alineacion) oS
Us
DOLARES ~
12 Balanceadora 2 AMERICAN | $1:997.50 - 639.20 4634.20 3,995.00
0S
P
TISJUANA, B.C. MONTERREY, N.L. MERIDA, YUC. GUADALAJARA, JALISCO

AV. LAZARO CARDENAS # 2097
COLONIA LAS TORRES

CODIGO POSTAL 44920
GUADALAJAR, JALISCO
TELEFONO: 01{33) 1202-2559 AL 64

FAX DIRECTO: 01(999) 920-5535



ADQUISICION DE EQUIPO DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LAS CARRERAS DE ELECTROMECANICA INDUSTRIAL, AUTOTRONICA,
MANTENIMINETO AUTOMOTRIZ, Y MANTENIMIENTO DE MOTORES Y PLANEADORES

PROYECTO: “PROGRAMA DE FORMACION DE RECURSOS HUMANOS BASADA EN COMPETENCIAS”

MEXICO D.F,
VERSALLES # 63

COL. JUAREZ

CODIGO POSTAL 06600
/ DELEGACION CUAUHTEMOC
MEXICO, DISTRITO FEDERAL
01(55) 5782-5505

WWW.PACIFIC.COM.MX

LPN NO: LA-011L5X001-N6-2015 (LPN-001/2015)

PRESTAMO: 3136/0C-ME DEL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

COMPRADOR: COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

M.A.E.E. JOSE LUIS IZQUIERDO GONZALEZ
DIRECTOR DE INFRAESTRUCTURAY ADQU!SICIONES
COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

CALLE 16 DE SEPTIEMBRENO. 147 NORTE COL. LAZARO CARDENAS
PLANTA BAJA, METEPEC, ESATDO DEMEXICO C.P. 52148, MEXICO

MEXICO D.F. A 17 DE JUNIO DE 2015

Escaner para us
- gﬁ%ﬁjﬁ% ! ’?“?%??N 83.220:25 "| 567820 | 41,166.95 35,488.75
. . us
ooy | ° fﬁ%g;ﬁ, $1:450.00 “| 208800 | 15138.00 13,050.00
PRECIO
Coreara 154578

IMPORTE TOTAL DE LA OFERTA EN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE .’NYORTEAMERICA

CIENTO CINCUENTA Y CUATRO MIL NOVECIENTOS TREINTA'Y TRES USD 78/100 CY

Nombre PACIFIC.COM.MX S.A. DE C.V. y Firma del Oferente IMAD BOUKAI AKRAM

FOLIO 11

"W

o

TIJUANA, B.C.

FRAY JUNIPERO SERRA 17619
FRACCIONAMIENTO GARITA DE OTAY
CODIGO POSTAL 22430

TIJUANA BAJA CALIFORNIA
TELEFONO: 01(664) 647-5551

FAX DIRECTO: 01(664) 647-5883

MONTERREY, N.L.

AVE. FRANCISCO | MADERO # 2581 PTE

ENTRE ARTICULO 123

Y HEROES DE NACOZAR! COLONIA CENTRO

CODIGO POSTAL 64000
MONTERREY NUEVO LEON
TELEFONO; 01(81) 1133-9107

FAX DIRECTO: 01(81) 8347-6836

.

MERIDA, YUC.

AV. CALLE 26 # 192K ESQUINA 17
COLONIA GARCIA GINERES
CODIGO POSTAL 97070

MERIDA YUCATAN

TELEFONO: 01(899) 820-5524
FAX DIRECTO: 01(999) 920-5535

GUADALAJARA, JALISCO

AV. LAZARO CARDENAS # 2097
COLONIA LAS TORRES

CODIGO POSTAL 44920
GUADALAJAR, JALISCO
TELEFONO: 01(33) 1202.2559 AL 64
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(f) La notificacion de Adjudicacion del Contrato
emitida por el Comprador




Coleglo Nacional de Educacion Profesional Técnica
ORGANISMO UBLICO DESCENTRALIZADO DEL ESTADD

%2015 Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén”

@@ﬂa!ep sl Secretaria de Administracién
DU N Direccidn de Infraestructura y Adquisiciones
Coordinacién de Adquisiciones y Servicios

Metepec, Edo. Méx. a17de JullO de 2015
Ref.: CAS/356/2015 v

Asunto: Resultado.dela Licitacién Publica .
D I No. LA-011L5X001-N6-2015.(LPN-001/2015)
EENPE ol R Exp. 6C.3/Contratos con Procedimiento de
%‘F c Licitacién Piblica Nacional/Exp.11/2015

PACIFIC.COM.MX, S.A. DEC.V. . | _ S

CALLE VERSALLES, NOMERO 63, '(/-§;: RN e
COLONIA JUAREZ, S Xemy Dmaivne

| ELﬂnsﬁsﬂmsam o énMaucu‘”;*"ﬂEi*PGWWmo

AT’N C. IMAD BOUKAI AKRAM

©... CORREQ ELECTRONICO mad@generalprocurement com mx
_PRESENTE

) 'ﬁ'.para la
Electromca

Al respecto, me perrmto 1nformarle que ha 51do adJudlcado en las partldas que a: con 'nuacxon se
detallan: s

PR e i iIn(:remen’t:
12 . | Balanceadora 2 7 o . ool
34 .Osciloscopio automotriz 9 1 .. 10
45 | Taladrodecolumna - - 1 » o. i

Monto-del Contrato $21,454.20 USD (Veintitin mil cuatroc1entos cincuenta y cuatro

. 20/100- dblares"estadounidenses USD), IVA incluido, .$69,298.40 M. N. (Sesenta y

“nueve mil doscientos noventa y ocho pesos 40/ 100 M. N ) IVA mcluldo, 1mporte con el que
se formalizara el contrato respectlvo

Por lo anterior solicito a usted en original y 2 copias para su cotejo la documentacién que a
continuacién se detalla, a fin de que la convocante se encuentre en posibilidades de realizar el
contrato correspondiente; mismo que se remitira a la brevedad en cumplimiento con el punto 42
de la Seccién I y la Parte 3 Contrato seccién VII del Documento Estdndar de Licitacidn, para su
revisién y firma.

e Acta Constitutiva y sus modificaciones,
e Poder notarial del representante legal,

CL8.43903
AUPIMAMB
Calle 16 de Septiembre Nu. 147 Nte., Col. Lazaro Cérdenas, Metepee. Estado de México, CP 52148
wiwvweonslen.edu,my



Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica
"ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL ESTADD

“2015 Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavon”

ﬁ' @ ﬁ a i e ﬁ ‘ Secretaria de Administracién

Direccién de Infraestructura y Adquisiciones
Coordinaci6én de Adquisiciones y Servicios

» Identificacién oficial del representante,
¢ R.F.C. dela Institucion,
e Alta en la Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico,
. . Comprobantede Dom1c1ho (sino estd a nombre.de la Institucién, contrato de arrendamlento
o comodato), , :
s Cambio de Domicilio (en su caso),
» Declaracién anual de impuestos,
o Ultima declaracién parcial de impuestos,
¢ Reanudacién de act1v1dades (en su caso)
o Curriculo Vitae: : L

No omito comentarle que la docurnentacmn antes mencionada, debera ser presentada dos dlasv
habﬂes a la recepcmn de este documento en la Coordinacién de AquISICIOHES y Semcxos ‘

R Ammxsmo de- acuerdo a la Clausula CGC 12.1 de 1a Seccmn VIIIL, Cond1c1ones Espec1ales del - 3
- Contrato; le solicito mclun‘ al momento de la entrega de los Blenes la mgmente documentacmn que e
sesenalaacontmuacmn : PR e e T I R AN R

e <Or1g1nal dela factura del proveedor en que se 1nd1que la partlda descrlpcmn cantldad prec1o
;__unltamo y monto total de los blenes, o ‘ : :

y J{.Certlﬁcado de omgen e
. -Certlflcado de garantla del proveedor

Sin otro partlcular aprovecho la ocasmn para enwarle un cordlal saludo

Atentamente :
“Orgullosamente CONA

CL5. 13903
ACPIMAMB

Calle 16 Je Septiembre Nu, 147 Nie.. Col. Lazaro Cirdenas. Metepee. Estado de México. CP 52148
www.conalep.edu.mx



